DICHTERPFLANZCHEN e.V. - DIALOG der KULTUREN
“Wir sind zwei Stimmen einer Melodie!”

“Biz bir nagme "nin iki sesiyiz!”
Goethe ve Mevlana Cennette - Muhammed Ikbal tarafindan dinlendi

“Bati-Dogu-Divani” dogu ile bati "nin kiltulerarasi dialogu igin bir talihtir. Bu eserin Pakistanli
sair filozof Muhammed Ikbal "e dogu-bati-cevabina ilham kaynagdi olmasi ise talihtende 6te bir
sey. Su ana kadar sark “la garp arasinda yapilan tartismalarin en asil, en seviyeli ve en sairsel
seklidir.

Goethe batili okurlara farsli sair Hafiz"in eserlerini bayuk bir bedeniyle kullanarak sark disince
tarzina bir yol agiyor. Hint-misliman filozof Muhammed Ikbal ise, batili edebiyati bilen biri
olarak, Goethe "nin ifadelerine kendi eseri “Sark "in Mesaji” nda agikca cevap veriyor.

Goethe ve Ikbal “in calismalari kiltiirler arasi dialog icin bir érnektir ve gelecekte fikir teatisi
icin bir taban olarak kullanilabilecek niteliktedir. Bu calismalarla kiltirler arasi karsilikh
iliskilerin verimliligi belgelenmis oluyor. Clinki bu siir edebi dialogunun olusumundaki zaman ve
tarihsel sartlarin farkhliklarina ragmen igerikleri sasirtici derecede giincel ve buglinki
zamanimizdada kiymetli.

Yil 1814 Sair Hafizin Divan “inin ilk tercimesi Goethe "nin eline gegiyor. Takip eden iki yil
icinde “Garb-Sark-Divani” isimli siirler manzumesi olusuyor.

Yil 1923 Muhammed Ikbal farsca ‘Sarkin Mesaji’“ni yayinhyor.

Yil 1954 Annemarie Schimmel, Ankara Universitesindeki 6gretim gorevi sirasinda bu eseri
tirkceye ve ayni anda almancaya terctime ediyor.

Yil 2010 Sair Fidanlari bu eserlerden anlatiyor.
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»Biz bir nagmenin iki sesiyiz
Goethe ve Mevlana Cennette - Muhammed ikbal tarafindan dinlendi

baslikli siirsel sunum programimiz protagonist Jahann Wolfgang Goethe, Muhammed ikbal ve
bayan Annemarie Schimmel i anmak ve 6zellikle onlarin Siir-Dialogunun tanitiimasi igin hizmet
edecektir.

Programimiz siresinde Goethe "yi etkileyen fars sairi Hafiz ve Muhammed ikbal “in eserlerini iyi
bildigi tlrk sair filozof Mevlana Celaleddin-i Rumi’de tanitilacaklar.

Simdi burada Mevlana Celaleddin-i Rumi ile Goethe "nin cennette dinlenmis sohbetleri. Bu Ikbal
"den muhtesem bir fikir degilmi? Tam Sair Fidanlari igin!

Muammad Iqgbal (Ubertragung ins Tiirkische: Annemarie Schimmel )

Mevlana ve Goethe Sen ten iginde canin 1izdirap ve saadetini goéren
insansin.

Niktedan Alman sairi Goethe ile Mevlana Sen sedef icinde incinin olusunu gdren

Celaleddin-i Rumi Irem baginda bulustular. insansin.

Goethe de o ylksek insan gibi peygamber Ask sirrindan herkes haberdar olamaz, herkes

olmadidi halde kitap sahibi olan bir sairdir. bu dergdha giremez.

Eski sirlara asina olan Mevlana'ya 'Seytan ile  Ancak iyi olarak yaratilan ve hilkatin esrarina

Hakimin Sézlesmesi' hikayesini okudu. mahrem olan insan anlayabilir ki,

Mevlana dedi ki: Zeka ve maharet seytandan, ask ise Ademden

“Senin tefekkirin goéndl kdsesine gekildi sadir olur”

ve bu eski cihani yeniden yaratti.
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